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zusatzlicher Prozesswert, z.B.
Solltemperatur (konfigurierbar),

dodatecnd procesni hodnota,
napr.

Nastaveny bod
(konfigurovatelny)

Segmentanzeige
(Wert, Abschnitt und Nr.)
segmentovy displej
(hodnota, sekce, ¢.)

Zustand AN/AUS Schaltausgange
ON/OFFstav- vystupy pro ovldddni

Programmwahl (mehrfach dricken
1-9 oder uber Werteauswabhl)

volba programu (postupné
stisknuti pro ¢. 1 aZ 9 nebo ciselnd
hodnota)

Werteauswahl, Drehbewegung
oder +/- Tasten (ggf. halten)

Zména hodnoty, krouZek nebo
pouZiti

+/- kldvesy (podrZet resp.)

USB Port fur Protokoll (CSV), Pro-
grammdibernahme und Event-Log

USB zdsuvka pro zdznam
vypalu, nahrdti programu a
protokolu uddlosti

gewahltes Programm (Nr. und vom
Benutzer zugewiesener Name)
vybrany program (¢islo a
uZivatelské jméno)

manueller Test, Konfiguration

ru¢ni uvedeni do provozu,
konfigurace

Prozesstemperatur (ggf. Zone),
grun oder rot bei Abweichung

procesni teplota (a zéna, pokud
existuje) zelend nebo Cervend pri
odchylce

USB (schreiben), Internet, Tasta-
tursperre, Bluetooth, WLAN (v.l.n.r.)
USB (zdpis), www, zdmek
kldves, Bluetooth spojeni, Wifi
(zleva doprava)

TC707 Status aus (IDLE), Programm-
lauf (RUN) bzw. angehalten (HOLD)

TC707 stav IDLE- prodleva, aktivni
program RUN resp. drZzeno (HOLD)

Werteabruf (z.B. Mehrzonen,
EVENTSs, Leistungsaufnahme)

PoZadavek na hodnotu (napr.
teploty v zoné, uddlosti, napdjeni

Starten/Stoppen des
aktuellen Ablaufs

Start/Stop aktudiniho programu






TC700 Reglerfamilie

Die bentrup TC700 Reglerfamilie markiert ein neues
Anzeige-Bedieninterface mit intuitiver Benutzerfiih-
rung. Sie sehen was interessiert, nicht was verwirrt.
Ein superflaches Design verrat lhnen die Technik
dahinter. Der korrekte Verlauf des Ofenprogramms
ist auch farblich sofort erkennbar, die Bedienfronten
der TC700 sind klar und Gbersichtlich gegliedert.

Zum perfekten Temperaturausgleich auch bei groBe-
ren Ofen sind versionen fiir 2- oder 3-zonige Ofen
verfiigbar.

Je nach Anwendung haben Sie die Wahl von zwei
Modellen:

Die TC705 mit der typischen Brennkurve fiir die
Keramik, dargestellt in der tatsachlichen Form mit
permanenter Anzeige der eingestellten Tempera-
turen. Die Wahl fiir Schulen, Einrichtungen und fir
Anwender, die letzten Schliff an Bediensicherheit zu
schatzen wissen.

Alternativ bietet die TC707 eine vollig flexible Tem-
peraturkurve, bis zu 99 Rampen mit Haltezeit, so-
mit auch mehrfaches Aufheizen und Abkiihlen. Der
Alleskonner fiir thermische Glasbearbeitung, Labor
und Forschung. Zusatzliche alphanumerische Anzei-
ge fur verschiedenste Prozesswerte.

Gemeinsam haben beide Modelle die hohe Reputati-
on von bentrup, als der fihrende Hersteller fiir Tem-
peratursteuerungen in diesem Segment.

Die bentrup TC700 Reglerfamilie sind mit einer
Echtzeituhr ausgestattet, fiir 1S50900x konforme
Dokumentation und Programmstartfunktionen (z.B.
automatischer Programmstart bei Nachtstrom).

Die Aufzeichnung aller relevanten Prozessdaten im
CSV-Format (direkt in EXCEL zu offnen) auf einem
USB-Stick ermoglichen liickenlose Prozessdokumen-
tation sowie Diagnose der Ofentechnik in Sekunden.

Die TC700 Regler sind iiber die bentrup App per

TC700 Regulatory

Bentrup TC700 nastavuje meznik v programovych
ovladacich pro pece, které poskytuji piné intuitivni
rozhrani  Clovék-stroj. Vse dileZité je jasné
znazornéno. Barva hlavniho displeje se méni presné
podle profilu programu; uzivatelské rozhrani TC707
je snadno pochopitelné.

Pro nejlepsi vyrovnani teploty i u velkych peci jsou k
dispozici 2 nebo 3 zony (vicezonové pece).

Vyberte si model, ktery nejvice vyhovuje vaSim
aplikacim:

TC705 poskytuje typickou vypalovaci krivku pro
keramiku. Koneéna teplota obou krokd je
zobrazovana trvale, takze je témér nemozné selhani.
Idealni volba pro vzdélavaci instituce nebo $koly, kde
operatori Casto vypaluji velmi zfidka, takze se s
ovladacem opravdu neseznami.

Alternativna TC707 poskytuje plné flexibilni teplotni
kfivku, aZ 99 segmentl sestavajicich z rampy a
prodlevy, vhodné tedy i pro vicenasobné zahrivani a
chlazeni. TC707 je dokonaly vSestranny nastroj pro
zpracovani jakychkoli teplot ve skle, laboratofi a
vyzkumu. PFidavny alfanumericky displej pro riizné
procesni hodnoty béhem vypalovani.

Spolecné pro oba modely je vysoka povést spolecnosti
Bentrup jako predniho vyrobce regulatori teploty
zejména v tomto segmentu trhu.

Regulatory TC700 jsou vybaveny hodinami realného
casu, které umoznuji zaznam dat podle 150900x a
také automatické spousténi programu (napf. je
spusténo vypalovani, tak aby se vyuzila energie
mimo $picku).

Nepretrzité protokolovani vSech  relevantnich
procesnich dat (format CSV otevieny aplikaci EXCEL)
ulozenych na USB, poskytuje proces dokumentace a
také snadné sledovani chyb vypalovani a pece.

Pouzijte aplikaci pro chytré telefony bentrup k monitorovani
vasi pece odkudkoli (pres webBox Bentrup nebo rozsireni
webového prohlizece). Konfigurace a technicka diagnostika
na dalku umoznuje rychlou a efektivni zakaznickou podporu.

Smartphone weltweit erreichbar (liber bentrup Web-
Box oder Browser-Erweiterung, Anbindung kontakt-
los iiber Bluetooth). Hieriiber sind auch Konfigurati-
on und Tests des Anlagenbauers leicht moglich.
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Temperaturprofil

Teplotni profil - vypalovac krivka

y
Ein Temperaturprofil (Programm) ist in Ab- g6-c 1 Krivka vypalovani (program) je rozdélena do
schnitte (Segmente) unterteilt. Jedes Seg- nékolika segmentt, z nichZ kazdy se sklada z
ment besteht aus Rampe (Aufheizen oder a rampy (ohfev nebo chlazeni), po niz
Abkiihlen) mit nachfolgender Haltezeit. & nasleduje setrvani na této teploté.
Nebenstehendes Programmbeispiel besteht s¢o-c | Viz vlevo teplotni profil sestavajici ze 4
aus 4 Segmenten, Segment 1 mit geregel- 400°c 1 ‘ 0:10 segmentu. Segment 1 je Fizené zahfivani pri
tem Aufheizen (200°C pro Stunde) mit 10 R 200 °C/h  nasledované  10minutovou
Minuten Haltezeit, danach ungeregeltes S prodlevou, poté nekontrolované zahfivani
Aufheizen (SKIP) usw. (SKIP) az na 810 °C s 10 minutovou
» prodlevou atd.

dieser Temperatur (10 Minuten) einzustellen seg 1 seg2 seg3  seg4

V tomto prikladu neni zadna prodleva v
Segment 3 und 4 erfordert in diesem Beispiel segmentech 3a 4, takie je nastaveno na 0.
keine Haltezeit, somit ist diese auf 0 gesetzt.

Teplotni profil na TC707 je plné flexibilni a
Das Temperaturprofil ist bei der TC707 vollig
flexibel und kann auch aus mehreren Aufheiz- und mizZe se sestavat z vice sekvenci zahfivani a chlazeni. K
Abkiihlsequenzen bestehen. Es sind bis zu 99 Pro- dispozici je az 99 programi s 99 segmenty.
gramme mit je 99 Segmenten verfligbar. “

Programovani

Programmeingabe

Wahlen Sie mit den Pfeiltasten wie abgebildet das
erste Segment aus. Links erscheint der aktuell ein-
gestellte Wert. Pro Segment sind Aufheiz- bzw. Ab-
kiihlrate (Anzeige RAMP), Endtemperatur der Rampe
(TEMP) und Haltezeit (DWELL) einstellbar. Wahrend
der Programmeingabe blinkt die Segmentnummer.

Stellen Sie iber die Tasten + und - den links an-
gezeigten Wert ein, im Programmbeispiel den Wert
200°C/h. Halten Sie die Tasten + bzw. - langer ge-
driickt, zahlt der Wert automatisch hoch bzw. runter.

Um eine Rampe als Zeit anstelle Gradient einzuge-
ben (z.B. 80 Stunden), gleichzeitig + und - bestati-
gen. Der aktuelle Wert wird direkt umgerechnet und
kann z.B. auf 80:00 (h:min) eingestellt werden.

Ebenso kann der jeweils angezeigte Wert am Dial
tiber eine kreisende Fingerbewegung verandert wer-
den (rechts dargestellt).

Driicken Sie die Pfeiltaste nach rechts, um die
Endtemperatur des ersten

bDentrupe

Pomoci klaves se Sipkami, jak je znazornéno,
vyberte prvni segment. Aktualni hodnota je
zobrazena na levém displeji. Zadejte rychlost
ohrevu nebo chlazeni (zobrazi se RAMP), koncovou
teplotu rampy (TEMP) a dobu prodlevy (DWELL). Pfi
zadavani hodnot programu blika Cislo segmentu

Pomoci tlacitek + nebo - v pripadé potreby zménte
hodnotu, v uvedeném prikladu 200°C/h. Pro rychlou
zménu hodnoty podrzte klavesu + nebo -.

Chcete-li zadat rampu jako Cas misto gradientu (napr.
80 hodin, obvykle preferovano pri zihani skla), stisknéte
soucasné + a -. Aktualni hodnota se prevadi primo a lze
ji upravit podle poteby (h: min).

Alternativné upravte hodnotu programu  krouzenim
Spickou prstu nad kapacitnim volicem (jak je
Znazomeno).

Stisknéte Sipku vpravo pro Upravu konecné teploty
segmentu 1 az 400°C a opét Sipku vpravo nastavte
dobu.prodlevy.na10.minut.



Mit der Pfeiltaste rechts wechseln Sie zum 2. Seg-
ment und geben SKIP (hochster Wert fiir RAMPE) fiir
ungeregeltes Aufheizen, 810°C als Temperatur und
0:10 h als Haltezeit ein.

Die Eingabe der weiteren Segmente erfolgt dement-
sprechend. Zuletzt (im Beispiel Segment 5) zeigt ,End’
(niedrigste Werteeinstellung) das Programmende an.

Programmbhalt

Um den Programmlauf z.B. im 4. Segment anzu-

Opétovnym stisknutim Sipky vpravo vstoupite do
segmentu 2, zménte hodnotu na SKIP (nejvyssi hodnota
v RAMP), coz znamena nekontrolované zahfivani.
PokraCujte zadanim 810°C jako teploty a 0:10h jako
doby prodlevy.

Podle toho zadejte dalsi segmenty. Na poslednim

vy

hodnota) pro oznaceni konce programu pro TC707.

Program Hold

halten, stellen Sie ,hold als Haltezeit ein (hochster
Wert, Taste + lange halten). Die Prozesstempe-
ratur wird hierbei angehalten und erst nach Be-
tatigen der Start/Stop-Taste wieder fortgesetzt.

Chcete-li napriklad podrzet béh programu v segmentu ¢. 4
nastavte dobu prodlevy na ,hold“ (nejvyssi hodnota,
drzte stisknuté tlacitko +). Beéhem pozastaveni je proces
neomezené udrzovan na naprogramované teploté, dokud

Programmstartverzogerung

Fiir einen spateren Programmstart geben Sie Uhr-
zeit und Wochentag als ersten Programmwert ein
(Pfeiltaste ganz nach links) ein. Nach dem Driicken
von start/stop wird der Brennvorgang wird dann au-
tomatisch zum eingestelltem Zeitpunkt begonnen.
Im nebenstehenden Beispiel wird das Programm
automatisch (kommeden) Montag um 08:00 Uhr
gestartet. Uber die Konfiguration kann alternativ
,Leitpunkt Programmende* oder wiederholende Wo-
chenschaltprogramme (siehe Seite 12) eingestellt
werden (Parameter 14 ,RTC Mode*)

Events

Falls die Anwendung vom Programmlauf abhangige
Schaltauftrage erfordert (EVENTs) und diese somit
Konfiguriert sind, konnen diese pro Segment jeweils
fir Rampe und Haltezeit getrennt eingetellt werden.
Durch (ggf. mehrmaliges) Driicken der Taste ,?* wird
der Zustand (AN/AUS) angezeigt und durch die Tas-
ten + und - geandert.

Nebenstehend ist gezeigt, wie in der Rampe des 3.
Segments der Event Nr. 2 aktiviert ist (ON). Bis zu 4
Events konnen konfiguriert werden, die Zuordnung/
Funktion ist vom Ofen abhangig. Im vorstehenden
Programmbeispiel konnte hiermit z.B. ein Ventilator
aktiviert werden.

4
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neni stisknuto tlacitko Start/Stop
OdloZeny start programu

Pro odlozeny start programu zadejte cas a den v
tydnu jako Uplné prvni hodnotu programu (Sipka
doleva). Po stisknuti Start/Stop se vypalovani
spusti v zadany cas. V prikladu zobrazeném vlevo
zacina palba v (pristi) pondéli v 08:00 hodin.

Nastavuje se konfiguraci (parametr 14 ,Rezim RTC“),

pripadné lze zvolit ,,nastaveny cas dokonceni programu®.

Dalsi moznosti je tydenni Casovaé
napr. aby se pec dostala na pracovni teplotu kazdé
pondéli rano v 5:30 (podrobnosti viz strana 12).

Events - udalosti

Pokud vaSe aplikace vyzaduje ovladani pomoci
Events, lze v konfiguraci nastavit az 4 udalosti
programu. Pro kazdy segment je prednastaven
stav. ON nebo OFF. Stisknutim tladitka ,?¢
zobrazite naprogramovany stav a podle potreby
zménte pomoci + nebo -. Pro vys$i pocet Eventd
stisknéte znovu tlacitko ,?¢.

Priklad na levé strané ukazuje udalost ¢. 2
aktivovan (ON) béhem DWELL segmentu 3.
Eventy lze naprogramovat samostatné pro RAMP
a DWELL.. Skuteéna funkce zavisi na peci, v
nasem prikladu programu (ze aktivovat ventilator
pro rychlé ochlazeni z 810°C.



Programme

Die Programme 1 bis 9 konnen per Schnellwahl
durch wiederholtes Driicken der Programmtaste auf-
gerufen werden. Alle Programmeingaben verandern
das aktuelle Programm.

Alle (je nach Konfiguration bis zu 99) Programme
konnen nach einfachem Driicken der Programmtaste
Uiber die + und - Taste ausgewahlt werden.

Jedem Programm kann ein individueller Name zuge-
ordnet werden. Halten Sie hierzu die Programmtaste
flir 3 Sekunden gedriickt, bis der erste Buchstabe der
Programmbezeichnung blinkt. Nachfolgend konnen
Sie Uber die + und - Tasten (oder Dial) Buchstaben/
Zahlen auswahlen. Uber die Pfeiltasten wahlen Sie
die (ndchste) Textposition aus.

Uber den USB-Stick kinnen Programme komfortabel
geladen werden, hierbei wird der Dateiname auto-
matisch als Programmname (ibernommen. Naheres
hierzu im Abschnitt USB-Funktionen auf Seite 10.

Tatsdchliche Dauer eines Segments

Falls bei Segmentbeginn die Prozesstemperatur Uber
dem Anfangswert liegt, wird diese als Sollwert tiber-
nommen und die Zeit entsprechend verkiirzt.

Falls der Prozess in einer geregelten Rampe dem
geforderten Anstieg nicht folgen kann, verweilt der
Regler i.d.R. auf der Temperatur (TC707 geht auf
HOLD). Sobald die Temperatur aufgeholt hat, wird
die Rampe fortgesetzt. Besonders in Mehrzonenan-
wendungen sind die Anforderungen komplex; das
exakte Verhalten kann detailliert in der Konfigura-
tion eingestellt werden (auch in SKIP-Segmenten).

Netzausfall

Nach einem Netzausfall wird der Prozess fortgesetzt
(in Rampen mit der aktuellen Temperatur). Erforder-
liche Kriterien fiir Programmabbruch und Warnun-
gen konnen in der Konfiguration eingestellt werden.

PRG B 9: T

L o N
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Programy

Rychly vybér programii 1 aZ 9 jednoduchym
opakovanym stisknutim programového tladitka P.
Jakékoli zmény hodnot programu se vztahuji na
aktualné vybrany program.

Pro vybér vyssich Cisel programi (az do €. 99 v
zavislosti na konfiguraci) stisknéte programove
tlacitko a vyberte Cislo pomoci tlacitka + nebo -
(nebo ciselniku).

Na TC707 mizete kazdému programu prifadit osobni
oznaceni pro jednoduchou identifikaci. Chcete-li
pojmenovani zadat rucné, podrzte stisknuté tlacitko
programu po dobu 3 sekund, dokud nezacne blikat
prvni pismeno oznaCeni programu. Pomoci klaves +
nebo nastavte pismena/Cisla nebo  Sipku
doleva/doprava pro navigaci.

Nacitani programl lze velmi snadno provést také
pres USB flash disk. Pokud tak ucinite, nazev
souboru se automaticky povazuje za nazev
programu. Podrobnosti naleznete v casti Dalsi
funkce USB na strané 10.

Skutecna doba trvani segmentu

Pokud je pri startu segmentu procesni teplota nad

pocatecni hodnotou, prevezme se jako Zadana

hodnota a Cas rampy se prislusné zkrati.
Pokud proces v Fizené rampé nemize sledovat pozadovany
narust, regulator setrva na teploté (TC707 prejde do HOLD).
Jakmile teplota dosahne, bude rampa pokracovat. Zejména
ve vicezonovych aplikacich jsou pozadavky slozité; presnou
korekci (ze detailné nastavit v konfiguraci (plati i pro SKIP
segmenty, aby nedochazelo k nekonecnému pozastavovani
procesu).

Vypadek napajeni

Po vypadku napajeni proces pokracuje (po rampach s aktualni
teplotou). Pozadovana kritéria pro ukonceni programu a
varovani lze nastavit v konfiguraci.



Programmstart

Betatigen Sie die Taste Start/Stop um den Pro-
grammlauf zu starten, die Statusanzeige wechselt
von IDLE auf RUN. Falls RUN blinkt, wurde eine
Echtzeituhr-Programmstart vorgegeben (wie zuvor
beschrieben)

In der Prozessanzeige wird die aktuelle Temperatur
griin angezeigt, in der zweiten Zeile die Solltempe-
ratur. Bei Abweichung von der Solltemperatur veran-
dert sich die Anzeige kontinuierlich von griin auf rot
(Abweichungsbereich einstellbar in Konfiguration).
Bei ungeregelten Rampen (SKIP) bleibt die Anzeige
griin innerhalb der Segmenttemperatur.

Ebenso kann in der Konfiguration der in der zweiten
Zeile dargestellte Wert ausgewahlt werden. Alter-
nativ zur Solltemperatur kann die Stellgrofe (0 bis
100% bzw. -100% bis +100%) dargestellt werden
oder eine Kombination beider Werte (wie rechts dar-
gestellt, 100% Heizen, 300°C Sollwert, Temperatur
kann nicht folgen und erscheint daher in rot).

In der Segmentanzeige ist der aktuelle Programmab-
schnitt ersichtlich (Segmentnummer nicht blinkend),
links wird die verbleibende Restzeit (auch in Ram-
pen) angezeigt. Links unten werden die aktivierten
Schaltausgange angezeigt (hier do0, 1 und 3).

Weitere Ablaufsteuerung

HOLD: Neben einem vorprogrammiertem Pro-
grammhalt (Zeit als ,hold‘) ist auch ein manuelles
Anhalten moglich. Halten Sie die Start/Stopp Taste
fir 3 Sekunden, bis das HOLD Symbol erscheint.

Die Zeit wird angehalten (und damit in Rampen
auch die Temperatur). Die Prozesstemperatur wird
von der TC707 dauerhaft gehalten. Aufheben des
Programmhalts erfolgt durch nochmaliges Driicken
der Start/Stopp-Taste.

SKIP: Um sofort in den nachsten Programmabschnitt
(von RAMPE nach DWELL oder von DWELL zu RAM-
PE des nachsten Segments) zu springen halten Sie
die Taste Start/Stopp fir 6 Sekunden gedriickt.

6

HOLD RUN

3 seconds

6 seconds
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Spusténi programu

Stisknutim tlaCitka start/stop spustite proces (zobrazeni
stavu se zméni z IDLE na RUN). Pokud byl zadan odlozeny
start programu (jak bylo popsano vyse), blika RUN, dokud se
skutecné nespusti vypal.

Hlavni procesni displej zobrazuje aktualni teplotu zelené,
pozadovana teplota je zobrazena nize. Pokud dojde k
odchylce od nastavené teploty, teplota se trvale zméni na
cervenou (rozsah odchylky nastaveny v konfiguraci). Béhem
nefizené rampy (SKIP) zistane displej zeleny, dokud zdstane
v ramci teploty segmentu.

Spodni procesni hodnotu lze nakonfigurovat tak, aby cetl
procesni vystup (0 az 100 % resp. -100 % az +100 % pro smycky
vytapéni/chlazeni) nebo kombinaci obou, jak je znazornéno
vlevo: 100 % ohrev, 300 °C nastavena hodnota ( v uvedeném
prikladu je aktualni teplota prilis nizka, a proto je zobrazena
cerveng).

Segmentovy displej zobrazuje aktualni segment programu
(neblika), vlevo je zobrazen zbyvajici cas (i béhem rampy).
Ikony vlevo dole ukazuji na aktivni spinaci vystupy (zde
zobrazeny do0, 1 a 3).

Dodatecné ovladani programu

HOLD: Podrzenim tlacitka start/stop po dobu 3
sekund prejde ovladaC do stavu HOLD (stejné jako
predprogramované zadanim Casu  ,hold“ v
segmentu). Vedle RUN se zobrazi ikona HOLD.

Toto drZi Casovac (a tedy i teplotu v rampé) na nekonecno.
Procesni teplota je kontinualné udrzovana. Pro uvolnéni
HOLD stisknéte a podrzte znovu tlacitko start/stop.

SKIP: Pro okamzity vstup do dalsiho segmentu programu
podrzte tlacitko start/stop po dobu 6 sekund. Béhem RAMP
regulator vstoupi do DWELL, béhem DWELL je zadan RAMP
nasledujiciho.segmentu.



Mehrzonenanwendungen

Die TC707 in Mehrzonenkonfiguration kann bis zu 3
Prozesszonen ausregeln, die Solltemperatur ist hier-
bei fiir alle Zonen gleich. Fiir z.B. einen 3 Zonenofen
sind somit 3 Prozessfenster (entsprechend Regelka-
nale) aktiv. Diese knnen bei Programmlauf Uber die
,0* -Taste abgerufen werden und werden durch das
Z-Icon gekennzeichnet.

Bei einem Problem in einem Regelkanal wird dieser
automatisch angezeigt.

Weitere Prozesswerte

Je nach Konfiguration konnen durch weiteres Drii-
cken der ?-Taste Solltemperatur, Heizleistung (in
Prozent Heizen/Kiihlen), Stromverbrauch, tatsach-
liche Leistungsaufnahme, Betriebsstunden der Hei-
zelemente und ggf. der Zustand weiterer Regelaus-
gange abgerufen werden.

PIN-Schutz und Zugriffskontrolle

Die TC707 kann dediziert gegen unbefugte Benut-
zung und Datenentnahme geschitzt werden. Durch
setzen einer PIN (Seite 14, Konfiguration Parameter
97) und der gewiinschten Sperrebene (Param. 99)
ist der Zugriff dann nur durch Eingabe der PIN (nach
Schliisseltaste) moglich. Nach 2 min oder durch Drii-
cken der Schlisseltaste verriegelt die TC707 wieder.

Uber Parameter 98 kdnnen USB-Sticks markiert wer-
den. Bei aktiviertem PIN-Schutz ist der USB-Daten-
austausch nur auf USB-Sticks moglich, die mit dieser
TC707 markiert wurden (Datenschutz).

Zugleich arbeitet ein solcher USB-Stick als Zugrifs-
schlussel anstelle der PIN. USB-Sticks konnen dupli-
ziert werden. Bei Verlust kann tber die PIN in der
Konfiguration ein neuer USB-Stick erzeugt werden,
dieses sperrt alle vorherigen Sticks. Falls sowohl PIN
als auch alle USB-Schliissel verloren gegangen sind,
kann von bentrup ein PUK angefordert werden.

Ubersicht auf nachster Seite. Bei Auslieferung ist kei-
ne PIN gesetzt und alle Funktionen offen verfligbar.
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Multizone (Loop) Aplikace

TC707 v aplikacich s vice smyckami plné vyrovnava
procesni teplotu az ve 3 zonach (tj. jedna Zadana
hodnota pro vsechny zony). Na napf. 3 zonova pec 3
regulacni smycky jsou aktivni a aktualni teplotu
vsech zon (ze vyvolat stisknutim klavesy ,2“ (ikona Z
vlevo od teploty oznacuje hodnotu). Toto vyrovnani

je omezeno pouze fyzickymi omezenimi pece.

Pokud dojde k chybé v prislusné smycce, automaticky se
objevi procesni hodnota.

Dalsi procesni hodnoty
V zavislosti na konfiguraci se dalSim stisknutim tlacitka ?
zobrazi dalSi procesni hodnoty: zadana hodnota, skutecné
vytapéni (jako procento vytapéni/chlazeni), spotfeba
energie, skutecny prikon, provozni hodiny topnych téles a
pripadné stav zobrazi se dalSi fidici vystupy.

Ochrana PIN a kontrola pristupu

TC707  poskytuje  komplexni  ochranu proti
neopravnénému pristupu uZivatell a dat. Tato
ochrana se aktivuje nastavenim PIN (strana 14,
konfiguracni parametr 97) spolu s pozadovanou
Grovni ochrany (parametr 99). Pristup tedy vyzaduje
zadani PIN po stisknuti klicového tlacitka.
Automaticky po 2 minutach nebo po stisknuti
tlacitka se TC707 opét uzamkne..

Parametr 98 umozniuje pripojeni USB - flash disk. V aktivnim
rezimu ochrany PIN je vyména dat USB omezena na vazané
USB klice (pro ochranu dat).

Stejné tak takovy vazany USB flash disk funguje jako
pristupovy kli¢ jako zadani PINu. Takové USB klice miZete
duplikovat. Pokud se USB klice ztrati, (ze vytvorit nové klice
konfiguraci, ktera zrusi stavajici klicenky. Pokud se ztrati PIN
i USB flash disk, PUK si mizete vyzadat u spolecnosti

Bentrup.

Podrobnosti najdete na dalsi strané. PFi dodavce neni
nastaven zadny PIN a tim jsou vSechny funkce oteviené a
dostupné.



(V) (V) (V)
spusténi start/stop a A A A V]
vybér programu a a A ‘)!() @
, LY A
Uprava programu a a a A @
ALY 4
prace s USB data a a a a (V)
Zména konfigurace & vytvoreni a a a a a V)
USB klice
Ereignis- und Fehlermeldungen Udalosti a chybova hlaseni
Der TC707 meldet Auffélligkeiten (Ereignisse) und TC707 hlasi abnormality (udélosti) a chyby v hornim
Fehler in der obersten Displayzeile. Der Ereignis- radku displeje. Kod udalosti nebo chyby je také
bzw. Fehlercode wird je nach konfigurierter Sprache zkracen v zavislosti na nakonfigurovaném jazyce.
auch abgekiirzt benannt.
Urcité abnormality (napf. pokud procesni teplota
Bestimmte Auffalligkeiten (z.B. wenn die Prozes- nesleduje nastavenou hodnotu) jsou feseny tak, jak
stemperatur nicht der Vorgabe folgen kann) werden O je definovano v konfiguraci.
je nach Vorgabe in der Konfiguration behandelt. ERR L~ LJ

Nebenstehend wird als Bespiel ein Event A4 darge-
stellt, der auf ein technisches Problem der Elektrik
hinweis (LP GRAD = Loop Gradient issue).

Durch Driicken der ,?¢ -
Taste wird der Fehler quit-
tiert (und es erscheint ggf.
ein zuvor aufgetretener
Fehler, letzte 5 Ereignis-
meldungen).

Die letzten ca.50 Meldun-
gen werden geloggt und
konnen online oder per
USB-Stick eingesehen wer-
den.

Beispiel eines Fehlerlogs
zur Festellung der Ursache:

SEGOY 025958 RUN
SEGDT 012053 RUN HOWLD
SEGIZ 013053 RUM
SEGDE D207 BUN
SEGDS 00000 00 RUN
SEGHD 035955 RUNHOLD
SEGIO 020335 BUN
SEGHD 025858 RUN HOLD
SEGDE 0000

SEGHD 020288 RUN HOLD
SEGHD 02:5857 RUN

Ereaad (O0r D000

s 0000700

frskad OO 0000

SEGDD 03505 RLUMN HOLD

L N L
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EX "

EA

Vlevo je jako priklad ukazana udalost A4, ktera
ukazuje na technicky problém elektrického systému
(LP GRAD = Loop Gradient issue).

Stisknutim  tlacitka ,?‘-
se chyba potvrdi a objevi
se drive vyskytujici se

oGO on

a0 °C off chyba  (poslednich 5
NEC % zprav o udalostech).
2T 00N
1 e Posledni  cca.  Je
i D Tl (5 zaprotokolovano 50
ot zZprav, které lze
— off prohlizet online nebo
010G ot vypsat pres USB flash
0.5 °C off . . .
o000 | disk (viz samostatna
no°c off cast).
00c oft
05 e aff Priklad protokolu chyb k
LRG| e uréeni priciny:




Ein Uberwachter Regelkanal hat wegen Fehler des
Prozesswertes abgeschaltet. Ruicksetzen des Regel-
kanals liber die ,?*-Taste. Uberpriifen sie den Mess-
flihler bzw. die Zuleitung zum Messfiihler, den An-
schluB oder den konfigurierten Messbereich.

Brennvorgang zur Sicherheit beendet (maximale
Temperatur um mehr als 20°C Uberschritten). Ofen
uber - falls vorhanden - Sicherheitsschiitz abgeschal-
tet. Zumeist durch defektes Regelschiitz verursacht.

Gradientenfehler in einem Uberwachten Kanal (zu
geringes Aufheizen trotz maximaler Heizleistung
oder Problem durch Nutzerzugriff). Meldung weist
auf Problem der Netzversorgung oder Leistungsteil
hin. Uberpriifen Sie Heizspiralen, Netzphasen, Schiitz
auch nach langerem Betrieb. Stellen Sie sicher, dass
das Thermoelement der Temperatur ausgesetzt ist
und die Zuleitung nicht kurzgeschlossen ist.

Temperatur folgt nicht dem vom Progamm vorgege-
benen Anstieg (Regler geht in HOLD). Hiedurch wird
dem System Zeit gegeben, die Temperatur aufzuho-
len. Sowohl die Kriterien als auch das Verhalten des
Reglers, falls die Temperatur nicht innerhalb einer
einstellbaren Zeit aufgeholt wird, werden in der Kon-
figuration festgelegt. Bei Mehrzonensystemen kann
physikalisch bedingt nur ein Temperaturausgleich
stattfinden, wenn alle Kanale im Regelbereich sind.

Nach einem ERR A5 hat das System erfolgreich Tem-
peratur aufgeholt, daher wurde der Programmlauf
fortgesetzt. Diese Meldung wird fiir eine Minute an-
gezeigt und im Log eingetragen.

Nach einem ERR A5 hat das System den Tempera-
turrlickstand nicht aufgeholt, gemaB Konfiguration
wurde das Programm abgebrochen (Log-Eintrag).

Nach einem ERR A5 hat das System den Tempera-
turriickstand nicht aufgeholt, gemah Konfiguration
wurde der Programmlauf trotzdem fortgesetzt (Mel-
dung fiir 1 Minute, Eintrag im Log).

Ein Segment wird i.d.R. erst beendet, wenn die
Temperatur aller iiberwachten Zonen den Endwert
erreicht. Um ein Hangenbleiben zu vermeiden iiber-
priift der Regler, ob die Temperaturen sich noch an-
nahern, andernfalls beendet der Regler das Segment
trotzdem (‘Emergency Exit’)
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Monitorovana regulacni smycka deaktivovana kvili
problému  se  ziskavanim  teploty  (napr.
prekroCeni/nedosazeni).  Zmacknéte  ,2“  k
odstranéni chyby a opétovné aktivaci smycky po
vyreSeni priciny problému (Spatny termoclanek,
kontakty atd.).

Proces ukoncen z dlvodu prehfati (maximalni
naprogramovana teplota presahla vice nez 20°C).
Zarizeni bylo odpojeno bezpecnostnim kontaktem
(pokud je namontovan). VétSinou zpUsobeno
zaseknutym stykacem.

Proces byl ukoncen kvali problému s ohfevem
(pomalé zvyseni teploty pri 100% ohrevu nebo
pokles teploty kvili pFistupu operatora). Zprava
jasné ukazuje na problém sitového napajeni,

stykaCe  nebo  vykonové  Casti.  Zplsobeno
poskozenymi topnymi Clanky, chybéjici fazi sité,
prerusenym  kontaktem  stykaCe,  zkratem

termoclanku. Ujistéte se, Ze termoclanek spravné
vraci teplotu.

Teplota nesleduje zvySeni dané programem
(regulator prejde do HOLD). Systém tak ziska cas na
dohnani pozadované teploty. Kritéria i chovani
regulatoru, pokud se teplota neobnovi béhem
nastavitelné doby, se nastavuji v konfiguraci. V
pfipadé vicezénovych systémi muze teplotni
vyrovnani fungovat pouze tehdy, jsou-li vsechny
kanaly v regulaénim rozsahu z divodu fyzickych
omezeni..

Po ERR A5 systém Uspésné dohnal teplotu, takze
program pokracoval. Tato zprava se zobrazi po dobu
jedné minuty a zapiSe se do protokolu.

Po ERR A5 systém nedohnal teplotni zbytek; podle
konfigurace byl program prerusen  (zaznam
protokolu).

Po ERR A5 systém nedohnal teplotni zbytek, ale
podle konfigurace program stejné pokracoval
(zprava na 1 minutu, zapis do protokolu).

Obvykle je segment ukoncen az tehdy, kdyz teplota
vsech monitorovanych zon dosahne konecné
hodnoty. Aby se zabranilo zablokovani, regulator
kontroluje, zda se teploty stale priblizuji ke
konecné teploté, jinak regulator stejné ukonci
segment (,nouzovy vychod).



Reglerneustart trotz guter Versorgungsspannung.
Prifen Sie korrekte Erdung und externe Storsignale.

Nach Wiederkehr der Netzspannung wurde der Pro-
grammlauf automatisch forgesetzt. Kriterien werden
in der Konfiguration eingestellt.

Trotz Wiederkehr der Netzspannung wurde das Pro-
gramm nicht fortgesetzt: 1=durch Konfiguration ver-
boten, 2=DO inaktiv, 3=Maximalzeit iiberschritten,
4=Temperaturabfall zu grof

Brennvorgang wegen zu hoher Umgebungstemper-
tatur aus Sicherheitsgriinden beendet (Temperatur
konfigurierbar).

Heizleistung des Ofens fiir unzureichend befunden
(SmartCheck). Bewertung iiber das erlernte Auf-
heizverhalten bei neuem Ofen oder Echtstrom/span-
nungsmessung (PM3 Modul in 10-Box).

B6: Autotune (Selbstoptimierungszyklus) aktiv. B7:
Autotune abgebrochen, weil wahrend des Vorgangs
ein Regelkanal in Fehlerzustand gegangen ist. Daher
sind die ermittelten Parameter zu verwerfen.

B8: Autotune wurde zu Ende gefiihrt, die ermittelten
Parameter wurden nach Evaluierung jedoch als nicht
geeignet befunden. B9: .. Parameter als korrekt be-
wertet und in die Konfiguration tibernommen.

Internes technisches Problem: Mess-Signalverstarker
defekt. Wenden sie sich an den Kundendienst.

Internes technisches Problem: Mess-Signalverstarker
ungenau. Wenden sie sich an den Kundendienst.

Die 10-Box hat ein Problem gemeldet, siehe weitere
Angaben fir Details (X.Y -> 10-Box X Modul Y).

Fehler USB-Operation: Falscher Schlissel
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Regulator se restartuje i pres dobré napajeci
napéti. Zkontrolujte spravné uzemnéni a vnéjsi
rusen.

Po obnoveni sitového napéti program automaticky
pokracoval. Kritéria se nastavuji v konfiguraci.

| pres obnoveni sitového napéti program
nepokracoval, protoze 1 = zakazano konfiguraci, 2 =
kontrola DO byla neaktivni, 3 = prekroCena
maximalni doba, 4 = prilis vysoky pokles teploty

Proces vypalovani ukoncen z davodu vysoké okolni
teploty z bezpecnostnich diivodd (konfigurovatelna
teplota).

Zahfivani pece je povazovano za prilis slabé
(SmartCheck). V porovnani s rychlosti ohrevu
zaznamenanou, kdyz byla pec nova, skutecnym
mérenim napéti a proudu (modul PM3 10 Boxu).

B6: Autotune (cyklus samooptimalizace) aktivni. B7:
Automatické ladéni preruseno, protoze kanal
pravidel se béhem procesu dostal do chyby.
Stanovené parametry jsou proto vyrazeny.

B8: Automatické ladéni bylo dokonceno, ale po
vyhodnoceni bylo zjisténo, Ze parametry nejsou
vhodné. B9... a stanovené parametry byly
smysluplné vyhodnoceny a prrevzaty do konfigurace

Interni technicky problém: Vadny zesilova¢ méficiho
signalu. Kontaktujte zakaznickou podporu.

Interni technicky problém: zesilova¢ méficiho
signalu  je nepresny. Kontaktujte zakaznickou
podporu.

10-Box nahlasil problém, podrobnosti viz dalsi
podrobnosti (X.Y -> modul 10-Box X modul Y)

Chyba pfi provozu USB: Neshoda klicd



USB Datenfunktionen

Halten Sie die ,?‘-Taste wahrend des Einsteckens des
USB-Sticks gedriickt und Sie konnen Uber die Pfeil-
tasten eine der folgenden Funktionen auswahlen
(Ausflihrung tber erneutes Driicken der ,?‘-Taste):

Programme auf USB schreiben

Die gespeicherten Programme werden in das Ver-
zeichnis TCc707 sNxxx PROG abgelegt (fir jedes
Programm eine Datei entsprechend Nummer
Name). Die Datei im CSV-Format ist direkt editierbar.

Programme von USB lesen

Programme aus dem Verzeichnis in den TC707
schreiben. Editieren Sie ein zuvor ausgelesenes Pro-
gramm am Computer. Priifen Sie bei Ubernahme von
Programmen von anderen Reglern die Vollstandig-
keit der Angaben (z.B. bei zusatzlichen Events).

Ein Dateiname wird als Programmname ibernom-
men (z.B. P01 mMyName). Falls bereits ein geander-
tes Programm im TC707 existiert, wird das Vorgehen
abgefragt (Auswahl uber + / - Tasten Ersetzen JA /
NEIN bzw. KEIN / ALLE fiir alle weiteren Programme)

Konfiguration auf/von USB schreiben/lesen

Textfile mit aktueller Konfiguration auf den USB-
Stick schreiben bzw. zuriickschreiben. VORSICHT:
Die Konfiguration greift tief in die Funktionitdt des
Reglers ein. Veranderungen konnen Nichtfunktion
oder auch Schaden an Brenngut und Ofen haben!

Event-Log schreiben

Der TC707 speichert die letzten ca. 50 Ereignis- und
Fehlermeldungen. Diese konnen als EXCEL- kompa-
tibles CSV auf einen USB-Stick geschrieben werden.

Durch den Zeit/Datumstempel ist auch Wochen nach
dem Ereignis eine sichere Fehleranlyse gegeben.
Auch Anderungen an der Konfiguration sowie Be-
dienereingriffe werden aufgezeichnet.

Dbentrupe

USB Vyména dat

Po vlozeni USB flash disku podrzte stisknutou
klavesu ? '-, zobrazi se nabidka. Pomoci klaves se
Sipkami vyberte jednu z nasledujicich funkci
(Provedent stisknutim?'- znovu Kli¢):

Zapis programi na USB

Ulozené programy jsou ulozeny v adresari TC707
SNxxx PROG (pro kazdy program soubor odpovidajici
Cislu_jméno). Soubor ve formatu CSV lze pFimo
upravovat

Cteni programt z USB

Zapisujte programy z adresare do TC707. Upravte
programy stazené z regulatoru na vasem pocitaci. Pri
prenosu programd z jinych regulatord zkontrolujte
uplnost informaci (napriklad Events - udalosti)

Nazev souboru se prevezme jako nazev programu
(napriklad PO1_MyName). Pokud jiz v TC707 existuje
upraveny program, je postup dotazovan (vybér
pomoci tlacitek + / - Nahradit ANO / NE nebo NE /
VSE pro vSechny ostatni programy)

Zapis/cteni konfigurace do/z USB

ZapiSte textovy soubor s aktualni konfiguraci na
USB flash disk nebo jej zapisSte zpét. POZOR:
Konfigurace zasahuje hluboko do funkcnosti
ovladaCe. Zmény mohou mit za nasledek
nefunkénost nebo dokonce poskozeni pece.

Napiste protokol udalosti

TC707 uklada poslednich priblizné 50 zprav o
udalostech a chybach. Ty lze zapsat jako CSV
kompatibilni s EXCEL na USB flash disk.

Diky Casovému / datovému razitku je poskytovana
spolehliva analyza chyb i tydny po udalosti.
Zaznamenavaji se také zmény konfigurace a zasahy
operatora.
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Datenlog auf USB schreiben

Es wird ein EXCEL- kompatibles CSV des Datenlogs
geschrieben (Verzeichnis Tc707 snxxx 10G). Die
Dateinamen werden jeweils aus Datum und Uhrzeit
gebildet, so dass auch mehrfaches Auslesen nicht
zum Uberschreiben fiihrt. Entfernen Sie den USB-
Stick erst, wenn das Schreiben-Icon ausgeht.

Besondere Anzeigen Prozesswert

Thermoelement defekt, nicht angeschlossen, Mess-
leitung unterbrochen, Steckerkontakte verschmutzt
oder defekt (overrun = Messbereichs-Uberlauf)

Thermoelement verpolt, ggf. falscher Thermo-
element-Typ bei Temperatur weit < 0°C (underrun)

Kaltpunkt-Fiihler (CJC) defekt (z.B. im AnschluBka-
bel) oder am Messeingang (invalid)

Wochenschaltuhr

Bei Freigabe Uber Parameter 14 kann am Anfang
der Programme 1 bis 9 Wochentag und Uhrzeit als
Wochenschaltprogramm eingestellt werden. Im ne-
benstehenden Beispiel wird das Programm Montag
bis Freitag um 5:20 Uhr gestartet. Nach Einstellen
der Wochentage und Uhrzeit wird der Job mit Start/
Stop aktiv. Zum Deaktivieren Zeit auf --.-- stellen.

ACHTUNG: Um unbeabsichtige und moglicherwei-
se gefahrliche Starts zu vermeiden, priifen Sie durch
wiederholtes Driicken der P-Taste die Programme 1-9.

Firmware - Update

Die TC707 Firmware wird kontinuierlich erweitert
und korrigiert (auf www.bentrup.com verfugbar).

Das ZIP ist auf den USB-Stick zu entpacken. Schal-
ten Sie die TC707 mit gedriicker man/inst-Taste ein.
Nach dem Einstecken des Sticks erscheint deren Ver-
sionsummer, bei start/stop beginnt das Update.

Nach max. 10 Sekunden zeigt completed das erfolg-
reiche Update an, andernfalls erscheint Fehlercode.
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Zapis datového protokolu na USB

Pri vlozeni USB flash disku se zapiSe EXCEL
kompatibilni CSV datového protokolu (adresar s
nazvem TC707 SNxxx LOG). Nazvy souborl jsou
kazdy tvoreny datem a Casem, takze vicenasobné
Cteni nevede k prepsani. USB disk vyjméte pouze
tehdy, kdyz ikona zapisu zhasne.

Specialni zpravy

obvod
nebo

nepripojeny,
spoje  Spatné

TermocClanek  preruseny,
termoClanku  preruseny,
poskozené (,predbéhnuti)

Termoclanek polarizovany zapojeny Spatné,
pripadné $patny typ, pokud je teplota pece hluboko
pod 0 °C (,,podhodnoty)

Kompenzace  studeného svodu

preruseného (,,neplatny*)

spoje  (CJC)

Tydenni ¢asovac

Pfi povoleni pomoci parametru 14 je k dispozici
tydenni casovac pro programy 1 az 9. Zadejte dny a
cas spusténi na Uplném zacatku programu. Na
prikladu vlevo se program spousti kazdé pondéli az
patek v 5:20. Po nastaveni dne v tydnu a Casu se
Uloha aktivuje stisknutim start/stop. Pro deaktivaci
nastavte Cas na --/--

POZOR: Abyste predesli nechténému a moznému
nebezpeCnému spusténi programu, zkontrolujte
aktivni  Glohy opakovanym  stisknutim tlacitka
programu (zobrazi se Progs 1-9)

Aktualizace firmware

Firmware TC707 je pribézné rozsifovan a
opravovan (k dispozici na www.bentrup.com).

ZIP je nutné rozbalit a ulozit na USB flash disk. Zapnéte
TC707 se stisknutou klavesou man / inst. Po vlozeni
nového firmwaru se objevi jeho Cislo verze, stisknéte
start/stop pro spusténi aktualizace..

Po max. 10 sekundach znamena ,dokonceno Uspésnou
aktualizaci, jinak se zobrazi chybovy kod.


http://www.bentrup.com/

Konfiguration

Die Konfiguration legt die grundlegenden Funktions-
modi der TC707 fest. Halten Sie die Taste man/inst
fiir 3 Sekunden gedriickt.

Werksseitig kann die Konfiguration ohne PIN veran-
dert werden. Wenn zuvor (Parameter 97) eine PIN
gesetzt wurde, geben Sie diese iiber die + und -
Taste und die Pfeiltasten ein. Nach der letzten Stelle
driicken Sie Pfeil rechts. Bei falscher PIN (,bad PIN‘)
konnen lediglich Uhrzeit/Datum gesetzt werden.

Mit einem eingestecktem USB-Stick (zu Ihrem TC707
gebunden Uber Parameter 98, siehe unten) erhalten
Sie ebenso Zugang (ohne PIN).

Sprache der (abgekiirzten) Klartext-Meldungen (z.B.
Ereignis- und Fehlermeldungen in der obersten Dis-
playzeile).

Einheit des Prozesswerts (°C und °F). Betrifft auch
alle Eingaben der Programmtabelle.

Typ des verwendeten Thermoelements. Anderung
nur mit Zusatzcode. Falsche Einstellung hat Bescha-
digung von Brenngut und Ofen zur Folge!

Maximaltemperatur. Anderung nur mit Zusatzcode.
Programmvorgaben sind auf diesen Wert begrenzt,
ebenso erfolgt beim Uberschreiten Abbruch.

P-Wert (Proportinalbereich in Prozent vom Maxi-
maltemperatur) der PID-Regelparameter

I-Wert (Nachstellzeit = ,Integral Time‘). Teil desPID-
Parametersatzes, Zeit in Sekunden um bei voller
Abweichung diese auszuregeln.

D-Wert (Vorlaufzeit = ,Derivative Time‘). Teil des
PID-Parametersatzes, Zeit in Sekunden des Vorlaufs
des Prozesswerts bei Stopp des Leistungssignals.

Reaktion, falls Temperatur trotz max. Ansteuerung
Prozesswert nicht folgt (none - keine Berticksichti-
gung, Grd - nur Kontrolle, dass bei 100% Heizen
Prozess 3°C pro 15 Minuten ansteigt, sonst Err A4,
opT - maximale Berlicksichtung/Verzogerung)

01: Lang

02: TempUnt

03: InPut Md

jilio -

06: MaxTemp

07: P [PID]

08: I [PID]

09: D [PID]

11: HeatChk

Dbentrupe

Konfigurace

Konfigurace urCuje zakladni funkcni rezimy TC707.
Stisknéte a podrzte tlaCitko man / inst po dobu 3
sekund.

Ve vychozim nastaveni lze konfiguraci zménit bez
zadani kodu PIN. Pokud byl dfive nastaven PIN
(parametr 97), zadejte jej pomoci klaves + a - a klaves
se Sipkami. Po posledni Cislici stisknéte Sipku vpravo.
Pokud je PIN nespravny (,Spatny PIN), lze nastavit
pouze Cas / datum.

S vlozenym USB klicem (propojenym s vasim TC707 pres
parametr 98, viz nize) ziskate také pristup (bez PIN).

Jazyk (zkracenych) textovych zprav (napf. udalosti a
chybové zpravy v hornim fadku displeje).

Jednotka procesni hodnoty ("C a °F). Ovliviuje také
vSechny polozky v tabulce programa.

Typ pouzitého termoclanku. Zména pouze s
prisluSnym kodem. Nespravné nastaveni zplsobi
poskozeni pece.

Maximalni teplota. Zména pouze s dodatecnym
kodem. Vychozi nastaveni programu je omezeno na
tuto hodnotu, stejné jako preruseni.

P-hodnota (proporcionalni rozsah v procentech
maximalni teploty) parametrd PID regulace

I-hodnota (celkovy cas). Cast sady parametr(i PID, Cas v
sekundach pro kompenzaci Uplné odchylky regulacni
smycky.

Hodnota D (Cas derivatu). Cast sady parametr(i PID,
Cas v sekundach, po ktery se mérena hodnota dale
pohybuje, i kdyz je signal napajeni zastaven

Reakce, pokud teplota i pres max. hodnotu
kontrolniho procesu nenasleduje (Zadna - bez
ohledu, grd - pouze kontrola, ktera se zvysuje pfi
100% procesu ohrevu 3 °C za 15 minut, jinak Err A4,
OPT-  maximalni  protiplnéni  /  zpozdéni)
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Farb(anderung) der Prozesstemperatur. Direkte Far-
bauswahl (green oder red) bzw. bei Abweichung
vom Sollwert. Mit change springt die Farbe so-
fort und bei soft allmahlich um. Die Bandbreite
(Randwidth) wird als Folgewert eingestellt.

Auswahl der unter dem (groBem) Prozesswert dar-
gestellten Zusatzinfo: Solltemperatur (setpoint),
Steuersignal (power), dto. im zeitlichen Wechsel
(setp/pwr) oder gleichzeitig (sp+Power) und
zusatzlich Ofenleistung (Power Kwh).

Uhrzeit/Datum in Segment 00 als Programmstart
oder -stop. Achtung: Angabe als Zeit fuir Program-
mende nimmt ubliche physikalische Ofengrenzen an.
Mit ,,Autostrt Prog“ werden automatisch wiederho-
lende Programmstarts freigegeben (siehe Seite 12).

Anzahl Zonen des Ofens, Anderung nur mit Zusatz-
code. Direkter Einfluss auf die weiterhin verflighare
Anzahl Ausgange.

Signal des Regelausgangs: Schiitz (MRel), Halbleiter
(SSR) oder Analoger Ausgang (AOut). Ggf. Abfrage
zusatzlichen Parameters, z.B. Schalthaufigkeit (Zyk-
luszeit) bei mechanischem Schiitz.

Funktion der weiteren Ausgange (Sicherheitsaus-
gang, Events, Alarmausgange etc.). Ggf. mit jeweils
dazugehorigen Parametern.

Zeittakt der Aufzeichnung des Log-Speichers (in Se-
kunden). Die relevanten Daten werden aus der Kon-
figuration ausgewahlt.

Parameter 51 bis 55 Uhrzeit (Stunden:Minuten),
Sommerzeitumschaltung (EU, USA oder aus) und
Tag/Monat/Jahr.

14

12: ColorMd

13: Infoline

14: RTC Mode

19: Zones

20: Ctrl OP

21: Out A

30: Log Rate

51: Time

bOentrupe

Barva (zména) procesni teploty. PFima volba barvy
(zelend nebo cervena) nebo pfi odchylce od
nastavené hodnoty. Pri zméné barva okamzité
naskoCi a postupné bledne. Dalsim parametrem je
Sitka pasma (rozsah pro zménu ze zelené na
cervenou).

S Vybér doplikovych informaci zobrazenych pod
(velkou) procesni hodnotou: Nastavena teplota
(Setpoint), ridici signal (Power), jako drive, ale
stridavé (SetP / Pwr) nebo soucasné (SP + Power) a
pridavny vykon pece (Power Kwh) .

/ Cas / datum zadané v segmentu 00 jako spusténi
nebo zastaveni programu. Pozor: Cas jako Cas
dokonceni programu ma smysl pouze tehdy, je-li
vykon pece realisticky. Nastaveni parametri pro
"Autostrt Prog" opakujici se tydenni spoustéci
programy jsou povoleny (viz strana 12).

PoCet zon pece, méni se pouze s doplikovym
kodem. Primy dopad na stale dostupny pocet
vystupd

Signal Fidictho vystupu: stykacovy (Mech 77),
polovodicovy (SSR) nebo analogovy vystup (AOut).
Pripadné dalsi parametry, které je treba zadat,
napr. Rychlost spinani (doba cyklu) na mechanickém
stykaci.

Provozni rezim pridavnych vystupli (bezpecnostni
spinac, udalost programu, teplotni alarmy atd.). V
pripadé potreby nasleduje parametr.

Rychlost  protokolovani ~ datového  protokolu v
sekundach. VSechna relevantni data jsou vybrana z
konfigurace automaticky.

Parametry 51 az 55 Cas (hodiny: minuty), letni Cas
(EU, USA nebo vypnuto) a den / mésic / rok



Setzen einer (neuen) PIN (0 Stellen bedeutet PIN
loschen, 1 bis 8 Stellen je nach Eingabe. Doppelte
Eingabe aus Sicherheitsgriinden). ACHTUNG: Bei
Verlust und ohne geschliisseltem USB Entriegeln nur
tiber PUK (von bentrup) moglich. Stellenweise einga-
be Uber die Navigationstasten bzw. den Dial.

Nur bei gesetzter PIN: Erstellen eines neuen USB-
Stick-Schliissels. Details auf Seite 11.

Nur bei gesetzter PIN: Erlaubte Benutzerfunktionen
ohne USB-Schlissel: 0 - TC707 komplett gesperrt,
1 - Brennprozesse aufrufbar (mit Start/Stop), 2 - wie
zuvor jedoch Programmwerte veranderbar

Ubernehmen der Anderungen

Erst durch Hallten der Taste man/inst fiir 3 Sekunden
werden die Anderungen {ibernommen und die Kon-
figuration verlasssen.

97: Set PIN

98: Bind USB

99: OpLevel

Dbentrupe

Nastavte (novy) PIN (0 Cislic znamena smazat PIN, 1
az 8 Cislic v zavislosti na zadani). Pro potvrzeni se
zadava dvakrat. POZOR: V pripadeé ztraty a bez USB
klice pro odblokovani ovladace je potreba PUK od
bentrup. Zadejte PIN Cislici po Cislici pomoci
navigacnich klaves resp. Ciselnik.

Pouze po nastaveni PIN: Vytvorte novy USB klic.
Podrobnosti viz strana 11.

Pouze po nastaveni PIN: Povoleno Urovné obsluhy
bez USB klice: 0 - TC707 zcela deaktivovano, 1 - lze
vyvolat procesy vypalovani (se startem/stop), 2 -
stejné jako drive, lze vSak zménit hodnoty programu

Ulozit zmény

Pouze podrzenim tlacitka man / inst po dobu 3
sekund se zmény ulozi a konfigurace se ukonCi
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TC707 Ausbaustufen TC707 Moznosti rozsireni funkci
In der Grundversion regelt die TC707 einzonige Ofen Zakladni model TC707 je pro 1zonové procesy a
mit bis zu 4 Schaltausgangen und 1 Analogausgang. je vybaven 4 fidicimi vystupy a jednim
Die Mehrzonen-Version filr bis zu 3 Zonen hat bis zu volitelnym analogovym vystupem.
6 Schaltausgdnge (d.h. 3 Regelausgénge, 1 Sicher- Vicezonovy model pro a7 3zénové pece je
heitsausgang und 2 Zusatzausgange z.B. fir Zuluft- dodavan se 6 regulacnimi vystupy (3 topné + 1
und Abluftklappe). bezpecnostni vystup + 2 pridané vystupy napf.
Uber die bentrup 10-Box (DIN-Hutschienenmontage) pro saci a vyfukove klapky).
sind die Ein/Ausgange praktisch beliebig erweiterbar Dalsi rozsireni jsou k dispozici prostrednictvim 10-
(I/0 Karten mit je 4 programmierbaren Analogein- Boxu bentrup (montaz na DIN listu) s kazdym az 3
gangen, 4 Analog- oder Solid-Stateausgange, 8 moduly (napf. 4 programovatelné analogové
Schaltausgénge, je 8 digitale Ein/Ausgange). vstupy, 4 analogové nebo SSR vystupy, 8 Fidicich
Neu ist das PS3 Modul fiir die 10-Box, mit dem die vystupu nebo 8 digitalnich vstupu/vystupu atd.)
tatsdchliche Leistung von je 3 Ofenphasen real ge- Novy modul PS3 méri skutecny vykon az 3 fazi.
messen werden kann. Der TC707 vergleicht hier Porovnanim s plvodné  zaznamenanymi
die gelernten Originalwerte und meldet friihzeitig hodnotami umozniuje TC707 starnuti topnych
Alterung, bevor Qualitatsverlust durch exzessive prvkl a také technické problémy, nez se objevi
Aufheizraten entsteht. Auch ohne PS3 steht diese problémy s kvalitou v dasledku nadmérnych
Funktion grundsatzlich zur Verfiigung (Smart-Check, topnych cykld. Pokud PS3 neni nainstalovano,
Messung durch Aufheizrate). TC705 odhadne vykon pomoci analyzy rychlosti
zahrivani(SmartCheck).
Elektrische Details Popis elektrického propojeni

Achtung! Der Regler darf auf keinen Fall gecffnet werden. Siche-
rung ist von auBen zuganglich. Darstellung der Draufsicht des Ste-
ckers (bzw. Buchse der Reglerriickseite bei Panelversion). Einige
Ofenhersteller nutzen eine andere Belegung als dargestellt.

Pozor! Za zadnych okolnosti neotevirejte ovladac. Pojistka
je pristupna zvenci. Nacrty znazornuji pohled shora na
zastrcky (nebo zasuvky na modelu panelu). Vsimnéte si, ze
nékteri vyrobci peci pouzivaji prirazeni koliki odli$né od
nize uvedenych.

HAN7D HAN15D HAN7D| HAN15D | CPC14 |PANEL 3 e i
oLe7 o , ! Fuse  AO/OC I
o o1 o5 5 A 8 1 mains supply (L) &—Whgur“— I
= K 2 B1 9 | 2 mains supply (N)  of——2E—] I
| @

6 A3 14 4 control output heating (L) © N 8 |

(-] - |

CPC14 7 Cc3 12 3 control output extra (L) © L. — 0 |
PANEL ] 8

T 1 B3 13 - control output (N) or— E I

g 3 B5 1 7 thermocouple + o e e + I

e = - :Dt i

4 | SIRC5IKAS | SR2UK3| 8 thermocouple - o 10 =

AMP DUAC 8 POLE L |
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Online Zugriff

Nach dem Einloggen in ein WLAN kann der TC707
tiber das bentrup Portal www.superwise.eu von
uberall Uberwacht und bedient werden.

WLAN Registrierung

Schalten Sie den TC707 mit gedriickter ? Taste ein,
es wird kurz die Seriennummer gezeigt. Nun kann
die Kopplung liber WPS durch Betatigen der entspre-
chenden Taste am Router erfolgen (z.B. Fritzbox),
solange die Anzeige rechts erscheint.

Bei Routern ohne WPS werden nach Betatigen der
Taste > die verfiigbaren Netze angezeigt. Die Aus-
wahl erfolgt lber + / - , Beispiel rechts zeigt das erste
von vier Netzen. Uber die Taste P wird der Suchlauf
wiederholt, > wahlt das entsprechende WLAN aus.
Nun wird das Passwort (bzw. bei WPA2 zuvor die ID)
eingegeben und mit Start/Stop abgeschlossen.

Noch einfacher ist die WLAN-Konfiguration per USB.
Mit einem Texteditor (Wordpad etc.) wird kommage-
trennt SSID und Passwort (bei WPA2 zuvor LoginID)
geschrieben und als Datei als SNxyz.txt im Hauptver-
zeichnis des USB-Sticks gespeichert (anstelle xyz ist
die Seriennummer einzutragen).

Beispiel: Die Konfigurationsdatei fiir den Regler mit
der Seriennummer 123456 lautet somit SN123456.
txt und enthdlt MeinNetz, MeinPasswort (bzw.
MeinNetz, MeineID, MeinPasswort bei WPAZ).

Nach Einstecken des USB-Sticks wird eine passende
Datei gelesen und geloscht. Bei Erfolg erscheint ne-
benstehende Meldung (Stick kann entfernt werden).

Das WiIfi-lcon zeigt die erfolgreiche Verbindung
WLAN-Verbindung an. Das Welt-lcon erscheint bei
Internetzugriff.

Nun kann der Regler in SuperWise registriert wer-
den. Nach Eingabe der Seriennummer verlangt Su-
perWise eine Koppel-PIN, die kurz am Regler ange-
zeigt wird (nicht die Zugriffschutz-PIN!).

SUPER

by bentrup

SL.JLI_IP l'/\l'_l_l,- €

ISE

Online pristup

Po prihlaseni do WLAN ze TC707 sledovat a ovladat
odkudkoli  prostrednictvim  portalu  bentrup
WWW.superwise.eu.

registrace WLAN

Zapnout TC707 pri podrzeni ? Kli¢, kratce se
zobrazi sériové Cislo. Spojeni lze nyni provést
pres WPS stisknutim odpovidajiciho tlacitka na
routeru (napf. na routerech Fritzbox), zatimco
displej ukazuje, jak je znazornéno vlevo.

For U routerti bez WPS se dostupné sité zobrazi po
stisknuti tlaCitka >. Vyberte pomoci +/ -, priklad
vlevo ukazuje prvni ze ctyf WiFi. Skenovani se
opakuje stisknutim tlacitka P,> vybere vybranou
WLAN. Nyni je zadano heslo (nebo ID dfive na
WPA2) a prihlasovaci Udaje uloZené pomoci tlacitka
Start/Stop.

Konfigurace WLAN pres USB je jesté jednodussi.
Pomoci textového editoru (Wordpad atd.)
napiste SSID a heslo oddélené Carkami (loginiD
drive na WPA2) a ulozte jako SNxyz.txt do
hlavniho adresare USB flash disku (misto xyz je
treba zadat sériové Cislo) .

Priklad: KonfiguraCni soubor pro sériové Cislo
regulatoru 123456 je SN123456.txt a obsahuje
MyNetwork, MyPassword (nebo MyNetwork, MylD,
MyPassword na WPA2).

Po pripojeni se odpovidajici soubor precte a
odstrani. Uspésné ulozeni nastaveni WiFi je
potvrzeno, jak je znazornéno na obrazku vlevo (USB
lze vyjmout).

The lkona Wifi ukazuje Uspésné pripojeni WLAN
pripojeni. lkona Zemé se objevi, jakmile je
ziizen pristup k internetu.

OvladaC lze nyni zaregistrovat v SuperWise. Po
zadani sériového Cisla si SuperWise vyzada spojovaci
PIN, ktery se kratce zobrazi na ovladadi
(nezaménujte s uzivatelskym PIN).


http://www.superwise.eu/
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